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629
ZAKON
z 26. oktobra 2004,

ktorym sa meni a dopifia zakon é. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
vina v zneni zakona ¢. 556/2004 Z. z.

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni zakona ¢. 556/2004 Z. z. sa meni a
doplna takto:

4. V § 17 ods. 2 pism. e) sa za slova ,odseku 4 pism. c)* vkladaju slova ,prvom bode*.
5. V § 17 sa odsek 2 dopliia pismenom g), ktoré znie:
,g) Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze splia podmienky podla odseku 4 pism. c¢) druhého bodu.“.
V § 18 ods. 7 sa v vodnej vete slovo ,podnik® nahradza slovami ,prevadzkovatel podniku®.
7. V § 19 sa odsek 2 dopliia pismenami c) a d), ktoré znejua:

»C) z jedného uzivatelského podniku do druhého uzivatelského podniku v pripade ukoncenia
Ccinnosti podla § 8 ods. 13,

d) medzi prevadzkarnami tej istej pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktora je uzivatelskym
podnikom.*“.

8. V § 19 odsek 7 znie:

»(7) Zlozenu zabezpeku na dan podla odseku 3 colny tirad na poziadanie vrati, ak prevzatie
vina potvrdi colny urad prijemcu (odberatela).*.

9. V § 20 ods. 6 poslednej vete sa slova ,ukoncenie prepravy“ nahradzaju slovami ,prevzatie

vina .

10. V § 23 ods. 4 sa slova ,potvrdzujuceho ukoncenie prepravy” nahradzaju slovami ,potvrdenu
prijemcom (odberatelom) a spravcom dane prijemcu (odberatela)®.

18. Za § 43a sa vklada § 43b, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 43b
Prechodné ustanovenia k apravam dcinnym od 1. januara 2005

(1) Zahrani¢ny zastupca moze poziadatf o vratenie dane podla § 13 ods. 7 a 8 zakona v
zneni U¢innom k 31. decembru 2004 najneskér do 25. januara 2005, inak moZnost
vratenia dane zanika. Na vratenie dane sa uplatni ustanovenie § 13 ods. 10 zakona v zneni
ucinnom k 31. decembru 2004.

(2) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. januara 2005 prevadzkovat
danovy sklad pre zahrani¢énych zastupcov podla zakona v zneni uc¢innom od 1. januara
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2005, je povinna pisomne poziadal colny urad o registraciu a o vydanie povolenia na
prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, pricom ziadost o registraciu
a vydanie tohto povolenia musi podat colnému uradu najneskér do 15. decembra 2004. Na
Zziadost o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie danového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov a na toto povolenie sa pouzije § 17 primerane.

(3) Colny urad preveri u ziadatela podla odseku 2 skutocnosti a tidaje podla odsekov 2 a
12 a vyda ziadatelovi povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov do desiatich dni odo dna podania ziadosti; colny urad, ktory vydal povolenie na
prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, bezodkladne oznami tato
skutocnost Colnému uradu Bratislava. Ak ziadatel v tejto lehote nepreukaze splnenie
vSetkych podmienok, colny urad vyzve ziadatela, aby uvedené nedostatky odstranil, a vyda
povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov do piatich dni
odo dna odstranenia nedostatkov.

(4) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba podla odseku 2 je povinna pred vydanim
povolenia na prevadzkovanie danového skladu pre zahraniénych zastupcov zlozit
zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajucej na predpokladané priemerné mesacné
mnozstvo predaného vina. Ak pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uz poziadala o vydanie
povolenia na prevadzkovanie danového skladu pre zahraniénych zastupcov podla
osobitného predpisu,) je povinna zlozit zabezpeku na dan vo vysSke dane pripadajucej na
priemerné mesacné mnozstvo predanych tovarov uvedenych v povoleni na prevadzkovanie
danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov. Na zlozenie zabezpeky na dan sa pouzije §
18 primerane.

(5) Zahrani¢ny zastupca, ktory chce od 1. januara 2005 nakupovat vino oslobodené od
dane v danovom sklade pre zahranicnych zastupcov podla zakona v zneni ti¢innom od 1.
januara 2005, je povinny najneskor do 10. decembra 2004 poziadat Ministerstvo
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky o vydanie potvrdenia o postaveni zahranic¢ného
zastupcu podla § 31a ods. 2 a o splneni podmienky vzajomnosti podla § 31a ods. 14. Vzor
potvrdenia Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky o postaveni zahranicného
zastupcu a o splneni podmienky vzajomnosti je uvedeny v prilohe ¢. 2.

(6) Zahranicny zastupca podla odseku 5 musi pisomne poziadat Colny urad Bratislava o
vydanie povolenia na nakup vina oslobodeného od dane v danovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov, pricom ziadost o vydanie povolenia na nakup vina oslobodeného
od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov musi podat Colnému uradu
Bratislava najneskor do 20. decembra 2004. K ziadosti o vydanie povolenia na nakup vina
oslobodeného od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov ziadatel prilozi
potvrdenie podla odseku 5.

(7) Colny turad Bratislava vyda povolenie na nakup vina oslobodeného od dane v
danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov do desiatich dni odo dna podania zZiadosti o
vydanie povolenia na nakup vina oslobodeného od dane v danovom sklade pre
zahraniénych zastupcov, v ktorom uvedie identifika¢né udaje Ziadatela, jeho postavenie
podla § 31a ods. 2, splnenie podmienky podla § 31a ods. 14 a ro¢ny limit na nakup vina
oslobodeného od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, a to v rozsahu podla
§ 31a ods. 12 a 13. Prilohou povolenia na nakup vina oslobodeného od dane v danovom
sklade pre zahranicnych zastupcov je odpisovy list na rok 2005. Ak pravnicka osoba alebo
fyzicka osoba uz poziadala o vydanie povolenia na nakup vina oslobodeného od dane v
danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov podla osobitného predpisu,26) mozno vydat
jedno povolenie pre vsetky tovary podliehajuce spotrebnym daniam podla osobitného
predpisu,?s) prilohou ktorého st odpisové listy pre jednotlivé predmety spotrebnej dane
podla osobitného predpisu.2)
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(8) Colny urad Bratislava vyda povolenie na nakup vina oslobodeného od dane v
danovom sklade pre zahranicnych zastupcov vratane odpisového listu v dvoch
vyhotoveniach; jedno vyhotovenie pre Colny urad Bratislava a jedno vyhotovenie pre
zahrani¢ného zastupcu. Colny urad Bratislava v odpisovom liste uvedie ro¢ny limit na
nakup vina oslobodeného od dane v danovom sklade pre zahrani¢énych zastupcov v
rozsahu podla § 31a ods. 12 a 13.

(9) Prevadzkovatel danového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na prevadzkovanie
danového skladu podla § 17 a ktory chce od 1. januara 2005 predavat vino oslobodené od
dane zahrani¢nym zastupcom, musi pisomne poziadat colny tirad o doplnenie povolenia
na prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre
zahranic¢nych zastupcov podla zakona v zneni uc¢innom od 1. januara 2005. V ziadosti o
doplnenie povolenia na prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie
danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov ziadatel uvedie tidaje podla § 17 ods. 1,
pricom ziadost o doplnenie tohto povolenia musi podat colnému turadu najneskér do 15.
decembra 2004. Prevadzkovatel danového skladu je povinny pred doplnenim povolenia na
prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre
zahraniénych zastupcov zlozit zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajucej na
predpokladané priemerné mesaéné mnozstvo predaného vina v danovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov. Zlozenie zabezpeky na dan na vino predané v danovom sklade
pre zahrani¢nych zastupcov sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 18 ods. 1 je
zlozena v takej vyske, Ze pokryva i zabezpeku na dan na vino, ktoré sa ma predat v
danovom sklade pre zahraniénych zastupcov.

(10) Colny urad preveri u ziadatela skutoc¢nosti a udaje podla odsekov 9 a 12 a doplni
povolenie na prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového
skladu pre zahrani¢nych zastupcov do desiatich dni odo dna podania ziadosti; colny trad,
ktory doplnil povolenie na prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie
danového skladu pre zahraniénych zastupcov, bezodkladne oznami tuto skutocnost
Colnému uradu Bratislava. Ak ziadatel v tejto lehote nepreukaze splnenie vsetkych
podmienok, colny urad vyzve ziadatela, aby uvedené nedostatky odstranil, a doplni
povolenie na prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového
skladu pre zahrani¢nych zastupcov do piatich dni odo dinia odstranenia nedostatkov.

(11) Colny urad moze v povoleni na prevadzkovanie danového skladu pre zahranic¢nych
zastupcov uviest prevadzkovo-technické podmienky prevadzkovania takého skladu.

(12) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce prevadzkovat danovy sklad pre
zahraniénych zastupcov, je povinna zabezpecit skladovanie a predaj vina oslobodeného od
dane zahranicnym zastupcom v danovom sklade urcenom vylucne na predaj pre
zahrani¢nych zastupcov.”.

ClL 11

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. decembra 2004 s vynimkou cl. I bodov 1, 2, 3, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17 a 19, ktoré nadobudaju ucinnost 1. januara 2005.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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